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reTiro, & 2 MAR. 201
VISTOS:

1.- Lo dispuesto en el D.F.L. N° 1-3063 del Ministerio del
Interior, las facultades que me confiere la Ley Organica Constitucional de Municipalidades N° 18.695 y sus
modificaciones posteriores.

2.- Oficio Ordinario N° 0603 de fecha 07-03-2011 de la
Secretaria Regional Ministerial de Educacion en que remite copia Convenio PRM N° 1 Proyecto Escuela Los
Robles, Comuna de Retiro.

3.- Decreto Exento N° 2194 de fecha 13-12-2010 del
Ministerio de Educacion en que aprueba Convenio entre el Ministerio de Educacion y la llustre Municipalidad
de Retiro. para financiar reparaciones en la infraestructura del establecimientos educacional Escuela Los
Robles de la comuna de Retiro.

4.- Ord. Of 006 de fecha 14-ENE-2005 de la Municipalidad
de Retiro, en que instruye refrendar la totalidad de Decretos Alcaldicios y/o Exentos, consignando pie de
firma del Jefe de departamento.

DECRETO:

1.-APRUEBASE Convenio suscrito entre el Ministerio de
Educacion. representado por su Ministro Don Joaquin Lavin Infante y la llustre Municipalidad de Retiro, por
su Alcalde Don Patricio Contreras Contreras, en el marco del “Plan de Reparaciones Menores”, mediante
Resoluciéon Exenta N° 4 376 del 2010, del Ministerio de Educacion, resultando seleccionado el proyecto de
infraestructura presentado por esta llustre Municipalidad en favor el establecimiento educacional,
denominado “Escuela Los Robles, RBD 3454".

2.- COMUNIQUESE a las secciones de personal y finanzas
del D.A E.M, para los tramites a que de lugar.
ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

DISTRIBUCION:
1\- Alcaldia

2.- Administracion y finanzas Municipalidad

3.- Archivo SECMUN Dex. Convenios y Contratos
4/5.- Personal y Finanzas D.A.E.M.




N OFICIO ORDINARIO N°0603
de Chile @ TALCA - 07/03/2011

MINISTERIO DE EDUCAC|O
SECRETARIA AL MI@ERIAL
DE EDUCACI GION AULE
DEPARTAM DE &CACION

ANT. Convenios Plan Reparaciones
Menores nimero uno.

MAT. Remite copia Convenio PRM N° 1

— ) proyecto Escuela Los Robles, comuna de Retiro.
\ N°y fecha de solicitud: 610 02/03/11

PROCEDENCIA: Departamento de Planificacion

ECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL DE EDUCACION
REGION DEL MAULE

A ALCALDE ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE RETIRO

1.- En relacién al Plan de Reparaciones Menores nimero uno, adjunto remito
a usted copia de convenio suscrito por el Ministro de Educacién, el cual favorece a
escuela Los Robles de su comuna .

Sin otro particular, saluda atentamente a usted,;
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CONVENIO

En Santiago, a 12 de octubre de 2010, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por su Ministro don Joaquin Lavin Infante, ambos domiciliados en Avenida
Libertador Bernardo O’Higgins N° 1371, 7° piso, comuna de Santiago, en adelante “el
Ministerio”, y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE RETIRO, RUT: 69.130.800-6, en adelante
‘el sostenedor”, representada por su Alcalde don Patricio Contreras Contreras, ambos
domiciliados para estos efectos en Avenida Errazuriz N°240, comuna de Retiro, Regién
del Maule, se conviene lo siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que por Decreto Supremo de Hacienda N° 366,
de 2010, se modificé la Ley N° 20.407, de Presupuestos del Sector Publico para el afio
2010, creandose el “PLAN DE EMERGENCIA INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO
ESCOLAR" en el Presupuesto del Ministerio de Educacion (Partida 09, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, item 03, Asignacion 011), mediante el cual podran financiarse
las reparaciones de aquellos establecimientos educacionales regidos por el Decreto con
Fuerza de Ley, del Ministerio de Educacion, N° 2, de 1998, ubicados en las zonas
declaradas afectadas por la catastrofe del terremoto, mediante Decreto Supremo N° 150,
del Ministerio del Interior, de 2010, y que resultaron afectados por dicho sismo.

Conforme la misma asignacion dispone, los proyectos que se financien con dichos
recursos seran ejecutados por los sostenedores de los citados establecimientos
educacionales, previo convenio suscrito con el Ministerio.

En ese contexto, este Ministerio establecié el “Plan de Reparaciones Menores para
Establecimientos Municipales Afectados por el Sismo de febrero de 2010”, en adelante
‘Plan de Reparaciones Menores”, que tiene por objeto resolver deficiencias en la
infraestructura de los establecimientos educacionales del sector municipal, derivadas de
la accion del terremoto del 27 de febrero de 2010, a fin de restablecer su normal
funcionamiento antes del inicio del afio escolar 2011.

SEGUNDO: Que, en el marco del “Plan de Reparaciones Menores”, mediante Resolucién
Exenta N°4.376, de 2010, del Ministerio de Educacion, resulté seleccionado el proyecto de
infraestructura presentado por la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE RETIRO para el
establecimiento educacional denominado “ESCUELA LOS ROBLES”, R.B.D.: 3454, de
la comuna de Retiro, Region del Maule.

En virtud de lo anterior, el Ministerio transferira recursos al sostenedor para que contrate
la ejecucién de aquellas reparaciones menores necesarias para que el establecimiento
educacional pueda iniciar su funcionamiento en condiciones de normalidad y seguridad al
inicio del afio escolar 2011, intervenciones que en adelante se denominaran “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la ejecucion
del proyecto indicado en la clausula precedente conforme a las especificaciones técnicas,
en el ambito de la normativa sobre infraestructura educacional, que el mismo presenta,
avala y garantiza; a los documentos y antecedentes referidos en la clausula décima del
presente convenio; al Plan de Reparaciones Menores; a la normativa técnica vigente en
materia educacional, y a las instrucciones que proporcione al efecto el Ministerio de
Educacion.

CUARTO: EI costo estimado del proyecto asciende a $3.600.000.- (tres millones
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En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio sélo
transferira hasta la concurrencia del costo efectivo del proyecto.

En todo caso, si con posterioridad a la aprobacién del proyecto, se produce un aumento
de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato partidas no
consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser superior al costo
estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacion de financiar el mayor
costo asociado a la ejecucion del proyecto.

QUINTO: El Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo y de
ejecucion de las obras, de la siguiente forma:

a)

o]
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Anticipo: el Ministerio podra transferir hasta un 25% del monto total de recursos
que le corresponde financiar de acuerdo con la clausula precedente, el que se
garantizara con boletas de garantia bancaria a la vista, en la forma indicada en la
clausula sexta.

El anticipo se descontara de cada una de las cuotas que se paguen conforme a la
letra b) siguiente, en la misma proporcién que signifique el monto del anticipo en el
costo total de la obra.

No obstante lo anterior, en la ultima cuota que se pague al sostenedor se
descontara por anticipo el monto que asegure su total devolucion.

Transferencia de recursos por ejecucion de obras: el Ministerio transferira
recursos por este concepto, de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa de
obras especificado en el respectivo contrato de obras, lo que debera reflejarse en
estados de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccién técnica
de obras (ITO), que el sostenedor presente al Ministerio, el que debera constatar
que los estados de pago se han visado y aprobado.

Para efectos de lo anterior, y conforme a lo establecido en la clausula décima, se
efectuaran controles selectivos de conciliacién entre el avance fisico y el avance
financiero que reflejen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos
estara sujeta a que el avance financiero corresponde al avance fisico efectivo de la
obra. En todo caso, las visitas en terreno se realizaran en las etapas de ejecucioén
de las obras, las que no necesariamente corresponden a la formulaciéon y
presentacién de los estados de pago por parte del sostenedor.

Se entendera por programa de obras el calendario fisico financiero de éstas y su
ejecucion se justificara mediante la presentacién de estados de avance que
quedaran sujetos a la supervision anteriormente sefialada. Si se incurre en un
incumplimiento o modificacién injustificada de dicho programa, se podra suspender
la transferencia de recursos hasta que se subsane el incumplimiento, situacién que
le correspondera evaluar exclusivamente al Ministerio.

El presupuesto detallado de ejecuciéon de obras que el sostenedor proporcionara al
Ministerio de acuerdo con lo dispuesto en la clausula décima, sera el Unico
instrumento valido que se considerara para la determinacion de las cuotas de aporte
a transferir en relaciéon con el avance fisico de las obras y los estados de pago que
presente el sostenedor. ‘

La documentacion y antecedentes especificos que debera presentar el sostenedor
seran informados por el Ministerio de Educacion.



presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones que al efecto le
sefale el Ministerio.

El Ministerio tendra un plazo maximo de veinte dias habiles, contados desde que el
sostenedor le haya presentado la documentacién anterior, para pronunciarse sobre la
misma. Si el Ministerio rechaza o formula observaciones a los antecedentes
acompariados por el sostenedor, éste debera subsanar lo objetado dentro del plazo que
se le fije al efecto.

Los eventuales atrasos en el pago, problemas financieros de la empresa contratista o
subcontratista que se deriven de los errores en la presentacidon de la documentacidn o
atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, sera de de exclusiva
responsabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, con excepcion de la entrega
del anticipo, la que se efectuara una vez aprobada la documentacién exigida para ese
caso.

Sélo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: En el caso de transferencia de recursos destinados al pago de anticipo al
contratista ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) En forma previa a la transferencia de los recursos para el pago de anticipo, el
sostenedor debera hacer entrega de una o mas boletas de garantia bancaria a la
vista (boleta) tomadas a favor del Ministerio de Educacion por el contratista a cargo
de la ejecucion de las obras, con el objeto de caucionar el anticipo de precio
pactado en el correspondiente contrato.

b)  El monto de la o las boletas debera ser equivalente al monto total del anticipo y su
emision debera concordar con los plazos establecidos en el calendario de ejecucion
de obras, debiendo tener cada una de ellas una vigencia minima superior en
sesenta dias al plazo de ejecucion estimado para la etapa que garantizan y, en el
caso de la ultima boleta, esta vigencia debera ser superior en sesenta dias al plazo
estimado para la recepcién provisoria de las obras. Tratandose de una sola boleta,
ésta debera ser por un monto equivalente a la totalidad del anticipo y con una
vigencia minima superior en sesenta dias al plazo estimado para la recepcion
provisoria de las obras.

c) Las boletas seran devueltas a solicitud del sostenedor, siempre que previamente
haya sido requerida tal devolucién por el contratista a cargo de la ejecucion de las
obras, a medida que el anticipo se impute a las cuotas que se paguen conforme al
avance fisico del proyecto. En caso de tratarse de una sola boleta por el total de
anticipo, dicha boleta podra ser canjeada por otra cada vez que el anticipo se impute
a las cuotas que se paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que
siempre se mantenga la caucién sobre el monto del anticipo no devuelto.

d) Diez dias antes del vencimiento de cualquiera de las boletas y sin que concurran las
circunstancias que hagan procedente su devolucion por parte del Ministerio, el
sostenedor debera encargarse de que el contratista reemplace la boleta pertinente
por una de iguales caracteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo
anteriormente sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la
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correspondiente boleta y suspender la entrega de los recursos hasta que se
recupere el anticipo caucionado con dicha boleta.

SEPTIMO: El proyecto debera estar totalmente ejecutado y contar con recepcion
provisoria al 28 de febrero de 2011.

Conjuntamente con la recepcién provisoria, debera presentarse un certificado emitido por
un profesional competente (contratado por el sostenedor arquitecto, constructor civil,
ingeniero constructor o ingeniero civil), respecto a que la infraestructura que fue objeto de
reparaciones puede ser utilizada sin riesgo por parte de los alumnos, profesores y demas
personas que trabajen o concurran al establecimiento. En el caso de obras ya ejecutadas,
este certificado debera acompararse junto a la primera solicitud de transferencia de
recursos.

Para dicho efecto, dentro de ese plazo, el sostenedor deberd dar cumplimiento a las
obligaciones que mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecute el

proyecto y debera entregarlo terminado a la comunidad escolar al inicio del afio escolar
2011.

En todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio podra otorgar
un nuevo plazo para la ejecucion proyecto, previa solicitud escrita del sostenedor.
OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan.

b) Contratar la ejecucidn del proyecto, velar por su correcta ejecucion y entregar la
boleta de garantia bancaria a la vista para caucionar el anticipo.

c) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la clausula
séptima anterior.

d) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefalado en las clausulas
anteriores a la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

e) Pagar a los encargados de realizar las reparaciones en los plazos indicados en el
contrato de obras.

f) Gestionar la obtencién de la recepcién municipal de las obras, si corresponde.
a) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.
Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar la infraestructura reparada a

fines exclusivamente educacionales.

NOVENO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de contrato vy,
en consecuencia, daran especialmente derecho al Ministerio para poner término,
unilateralmente, al presente convenio y solicitar la devolucién de los recursos entregados:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b) Cualquier otro incumplimiento grave del sostenedor que lmplda la ejecucwn del
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del Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verificd la
transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucién de los recursos.

El sostenedor debera proceder a la devolucion de los recursos dentro de 30 dias corridos,
contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcién de la carta certificada por la
que se notifica el acto administrativo que declara el término anticipado del convenio, en la
oficina de correos correspondiente.

DECIMO: El Ministerio ejercera los siguientes mecanismos de control:

a)

Verificara el desarrolio de las distintas etapas del proceso de ejecuciéon de obras
que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las mismas
realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara al sostenedor la
persona o la empresa habilitada en cada caso.

Para este efecto, el Ministerio establecera un sistema de supervisiéon y monitoreo
del avance y cumplimiento de las obras contratadas por el sostenedor, definiendo
los hitos en los cuales participara mediante visitas en terreno, tal como se indica
en la letra b) de la clausula quinta precedente. Por su parte, el sostenedor debera
mantener en la obra una carpeta actualizada con copia del presente convenio, con
los documentos y antecedentes de las transferencias realizadas, la que podra ser
revisada por los supervisores a que se refiere el parrafo precedente.

Para realizar la supervision a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicion del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de
antecedentes administrativos (bases generales y especiales de licitaciéon, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto
detallado, contrato de ejecucién, programa de ejecucién, antecedentes del
contratista, y demas documentos y antecedentes que se le sefialen por el
Ministerio.

En caso que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de la obra, o que no
se mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se
refiere el parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrira en incumplimiento
de contrato dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de recursos,
a poner término inmediato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la
forma prescrita en la clausula novena.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccion técnica de obras
(ITO).

El sostenedor debera lievar cuenta corriente separada para la administracién de
los fondos que se le transfieran por concepto del “Plan de Reparaciones Menores”,
y debera permitir que sea revisada por los mismos funcionarios sefialados en el
literal anterior a su sola solicitud. '

El sostenedor deberd informar al Ministerio sobre su apertura mediante la
presentacion de un certificado o constancia emitida por la respectiva entidad
bancaria, en el que se indique: nombre de la entidad bancaria y sucursal, nombre y
RUT del titular, nimero de la cuenta corriente, y que dicha cuenta se destinara
exclusivamente a la administracién de los sefialados recursos.
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Asimismo, el sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del presente
convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados
al Ministerio antes de la firma de éste y durante Ia ejecucion del proyecto, por lo que
asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven.

DUODECIMO: El sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto mediante
los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda actividad,
publicacion, escrito o propaganda en que se haga difusién del mismo, debiendo insertar el
logotipo institucional del Ministerio de Educacién de acuerdo a sus politicas y estrategias
comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio escrito.

DECIMOTERCERO: La calidad de Alcalde de la llustre Municipalidad de Retiro de don
Patricio Contreras Contreras, consta de la sentencia de calificacion de elecciones de
concejales y alcalde de la comuna de Retiro, dictada con fecha 03 de diciembre de 2008
por el Tribunal Electoral de la Regién del Maule.

El nombramiento de don Joaquin Lavin Infante como Ministro de Educacién consta del
Decreto Supremo de Interior N° 168, de 2010.

DECIMOCUARTO: El presente convenio regira desde la total tramitacién del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOQUINTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan
su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion de
sus tribunales de justicia.

DECIMOSEXTOx El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y
valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo apfobatorio.

4
L

JOAQUIN LAVIN INFANTE
Minigtfo de Educacion
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MINISTERIO DE EDUCACION
SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL
DE EDUCACION REGION DEL MAULE
DEPARTAMENTO DE PLANIFICACION

Gobierno

ANT. Convenios Plan Reparaciones
Menores niimero uno.

MAT. . APRUEBASE CONVENIO ENTRE EL
MINISTERIO EDUCACION Y LA ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DE RETIRO PARA FINANCIAR
REPARACIONES EN LA INFRAESTRUCTURA
DEL ESTABLECIMIENTO EDUCACIONAL
"“ESCUELA LOS ROBLES", RBD 3454, DE LA
COMUNA DE RETIRO, REGION DEL MAULE.

N°y fecha de solicitud: 375 27-01-2011

PROCEDENCIA: Departamento de Planificacion

DE : SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL DE EDUCACION
REGION DEL MAULE

A ALCALDE ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE RETIRO |

1.- En relacion al Plan de Reparaciones Menores nimero uno, adjunto remito
a usted Decreto Exento N° 2194 de fecha 13 de diciembre del 2010 del Ministerio
de Educacién , el que aprueba convenio suscrito entre el Ministerio de Educacién
y la llustre Municipalidad de Retiro, para financiar reparaciones en la
infraestructura del siguiente establecimiento educacional:

Comuna RBD Establecimiento
Retiro 3454 ESCUELA LOS ROBLES

Sin otro particular, saluda atentamente a usted;

RE EGIONAL MINISTERIAL
DE EDUCAGION DEL MAULE
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APRUEBA CONVENIO ENTRE EL MINISTERIO DE
EDUCACION Y LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE
RETIRO PARA FINANCIAR REPARACIONES EN LA
INFRAESTRUCTURA  DEL ESTABLECIMIENTO
EDUCACIONAL “ESCUELA LOS ROBLES”, R.B.D.:
3454, DE LA COMUNA DE RETIRO, REGION DEL
MAULE.

(Solicitud N°2561)

SANTIAGO,

DECRETO EXENTON® 12 BIf 9540, 6 g

CONSIDERANDO:

Que, la Ley N° 20.407 de Presupuestos del Sector
Publico para el afio 2010, modificada por el Decreto
Supremo N° 366, de 2010, del Ministerio de Hacienda,
en la Partida 09, Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo
33, ltem 03, Asignacién 011 denominada “Plan de
Emergencia Infraestructura y Equipamiento Escolar”,
dispone que se podran financiar las reparaciones de
establecimientos educacionales regidos por el Decreto
con Fuerza de Ley N° 2, de 1998, del Ministerio de
Educacién, ubicados en las zonas declaradas
afectadas por la catastrofe del terremoto mediante
Decreto Supremo N° 150, de 2010, del Ministerio del
Interior, y que los recursos seran ejecutados previo
convenio suscrito con el Ministerio de Educacion;

Que, en ese contexto el Ministerio de Educacion
llam6 a los sostenedores del sector municipal a
postular al “Plan de Reparaciones Menores para
Establecimientos Municipales Afectados por el
Sismo de febrero de 20107;

Que, una vez revisados y priorizados los proyectos
~ ~l R
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VISTO:

Lo dispuesto en la Ley N° 18.956 que
reestructura el Ministerio de Educacion; la Ley N° 20.407 de Presupuestos del Sector
Publico para el afio 2010; el Decreto con Fuerza de Ley N° 2, de 1998, del Ministerio de
Educacién; el Decreto Supremo N° 150, de 2010, del Ministerio del Interior; el Decreto
Supremo N° 366, de 2010, del Ministerio de Hacienda; la Resolucién Exenta N° 4,376, de
2010, del Ministerio de Educacion: el Decreto Supremo N°19, de 2001, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia; ¥, la Resolucién N°1.600, de 2008, de la Contraloria
General de la Republica;

DECRETO:

ARTICULO 1°: Apruébase convenio celebrado
con fecha 12 de octubre de 2010 entre el Ministerio de Educacién y la llustre
Municipalidad de Retiro, cuyo texto es el siguiente:

CONVENIO

En Santiago, a 12 de octubre de 2010, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por su Ministro don Joaquin Lavin Infante, ambos domiciliados en Avenida
Libertador Bernardo O'Higgins N° 1371, 7° piso, comuna de Santiago, en adelante “el
Ministerio”, y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE RETIRO, RUT: 69.130.800-8, en adelante
‘el sostenedor”, representada por su Alcalde don Patricio Contreras Contreras, ambos
domiciliados para estos efectos en Avenida Errazuriz N°240, comuna de Retiro, Regién
del Maule, se conviene lo siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que por Decreto Supremo de Hacienda N° 366,
de 2010, se modificé la Ley N° 20.407, de Presupuestos del Sector Publico para el afio
2010, creandose el “PLAN DE EMERGENCIA INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO
ESCOLAR” en el Presupuesto del Ministerio de Educacién (Partida 09, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, ftem 03, Asignacion 011), mediante el cual podran financiarse
las reparaciones de aquellos establecimientos educacionales regidos por el Decreto con
Fuerza de Ley, del Ministerio de Educacién, N° 2, de 1998, ubicados en las zonas
declaradas afectadas por la catastrofe del terremoto, mediante Decreto Supremo N° 150,
del Ministerio del Interior, de 2010, y que resultaron afectados por dicho sismo.

Conforme la misma asignacién dispone, los proyectos que se financien con dichos
recursos seran ejecutados por los sostenedores de los citados establecimientos
educacionales, previo convenio suscrito con el Ministerio.

En ese contexto, este Ministerio establecié el “Plan de Reparaciones Menores para
Establecimientos Municipales Afectados por el Sismo de febrero de 2010”, en adelante
‘Plan de Reparaciones Menores”, que tiene por objeto resolver deficiencias en la
infraestructura de los establecimientos educacionales del sector municipal, derivadas de
la accion del terremoto del 27 de febrero de 2010, a fin de restablecer su normal
funcionamiento antes del inicio del afio escolar 2011.

SEGUNDO: Que, en el marco del “Plan de Reparaciones Menores”, mediante Resolucién



En virtud de lo anterior, el Ministerio transferira recursos al sostenedor para que contrate
la ejecucién de aquellas reparaciones menores necesarias para que el establecimiento
educacional pueda iniciar su funcionamiento en condiciones de normalidad y seguridad al
inicio del afio escolar 2011, intervenciones que en adelante se denominaran “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la ejecucion
del proyecto indicado en la clausula precedente conforme a las especificaciones técnicas,
en el ambito de la normativa sobre infraestructura educacional, que el mismo presenta,
avala y garantiza; a los documentos y antecedentes referidos en la clausula décima del
presente convenio; al Plan de Reparaciones Menores; a la normativa técnica vigente en
materia educacional, y a las instrucciones que proporcione al efecto el Ministerio de
Educacion.

CUARTO: EI costo estimado del proyecto asciende a $3.600.000.- (tres millones
seiscientos mil pesos), costo que se financiara con recursos que aportara el Ministerio de
conformidad con la Partida 09, Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 33, ftem 03,
Asignacion 011, de la Ley N° 20.407, equivalentes a $3.600.000.- (tres millones
seiscientos mil pesos).

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio sélo
transferira hasta la concurrencia del costo efectivo del proyecto.

En todo caso, si con posterioridad a Ia aprobacion del proyecto, se produce un aumento
de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato partidas no
consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser superior al costo
estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacién de financiar el mayor
costo asociado a la ejecucion del proyecto.

QUINTO: EI Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo y de
ejecucion de las obras, de la siguiente forma:

a) Anticipo: el Ministerio podra transferir hasta un 25% del monto total de recursos
que le corresponde financiar de acuerdo con la clausula precedente, el que se
garantizara con boletas de garantia bancaria a la vista, en la forma indicada en la
clausula sexta.

El anticipo se descontara de cada una de las cuotas que se paguen conforme a la
letra b) siguiente, en la misma proporcién que signifique el monto del anticipo en el
costo total de la obra.

No obstante lo anterior, en Ia ultima cuota que se pague al sostenedor se
descontara por anticipo el monto que asegure su total devolucion.

b)  Transferencia de recursos por ejecucién de obras: el Ministerio transferira
recursos por este concepto, de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa de
obras especificado en el respectivo contrato de obras, lo que debera reflejarse en
estados de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccién técnica
de obras (ITO), que el sostenedor presente al Ministerio, el que debera constatar
que los estados de pago se han visado y aprobado.

Para efectos de lo anterior, y conforme a lo establecido en la clausula décima, se
efectuaran controles selectivos de conciliacién entre el avance fisico y el avance
financiero que refiejen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos
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Se entendera por programa de obras el calendario fisico financiero de éstas y su
ejecuciéon se justificara mediante la presentacion de estados de avance que
quedaran sujetos a la supervisién anteriormente sefialada. Si se incurre en un
incumplimiento o modificacién injustificada de dicho programa, se podra suspender
la transferencia de recursos hasta que se subsane el incumplimiento, situacion que
le correspondera evaluar exclusivamente al Ministerio.

El presupuesto detallado de ejecucion de obras que el sostenedor proporcionara al
Ministerio de acuerdo con lo dispuesto en la clausula décima, sera el unico
instrumento valido que se considerara para la determinacidn de las cuotas de aporte
a transferir en relacion con el avance fisico de las obras y los estados de pago que
presente el sostenedor,

La documentacién y antecedentes especificos que debera presentar el sostenedor
seran informados por el Ministerio de Educacion.

El sostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Aporte Plan de Reparaciones Menores”, cuyo formato
proporcionara el Ministerio.

Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que debera
transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al sostenedor, éste debera
presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones que al efecto le
sefale el Ministerio.

El Ministerio tendra un plazo maximo de veinte dias habiles, contados desde que el
sostenedor le haya presentado la documentacién anterior, para pronunciarse sobre la
misma. Si el Ministerio rechaza o formula observaciones a los antecedentes
acompanados por el sostenedor, éste debera subsanar lo objetado dentro del plazo que
se le fije al efecto.

Los eventuales atrasos en el pago, problemas financieros de la empresa contratista o
subcontratista que se deriven de los errores en |a presentacion de la documentacion o
atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, sera de de exclusiva
responsabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, con excepcion de la entrega
del anticipo, la que se efectuara una vez aprobada la documentacién exigida para ese
caso.

Sélo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: En el caso de transferencia de recursos destinados al pago de anticipo al
contratista ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) En forma previa a la transferencia de los recursos para el pago de anticipo, el
sostenedor deberd hacer entrega de una o mas boletas de garantia bancaria a la
vista (boleta) tomadas a favor del Ministerio de Educacion por el contratista a cargo
de la ejecucion de las obras, con el objeto de caucionar el anticipo de precio
pactado en el correspondiente contrato.

b)  El monto de la o las boletas debera’_ ser equivalente al rmonto total del anticipo y su



vigencia minima superior en sesenta dlas al plazo estimado para la recepcién
provisoria de las obras.

c) Las boletas seran devueltas a solicitud del sostenedor, siempre que previamente
haya sido requerida tal devolucién por el contratista a cargo de la ejecucién de las
obras, a medida que el anticipo se impute a las cuotas que se paguen conforme al
avance fisico del proyecto. En caso de tratarse de una sola boleta por el total de
anticipo, dicha boleta podra ser canjeada por otra cada vez que el anticipo se impute
a las cuotas que se paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que
siempre se mantenga la caucion sobre el monto del anticipo no devuelto.

d) Diez dias antes del vencimiento de cualquiera de las boletas y sin que concurran las
circunstancias que hagan procedente su devolucién por parte del Ministerio, el
sostenedor debera encargarse de que el contratista reemplace la boleta pertinente
por una de iguales caracteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo
anteriormente sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la
totalidad del anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer llegar la
boleta reemplazada a la Secretaria Regional Ministerial de Educacién respectiva,
antes del término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.

e) Sicinco dias antes del vencimiento de la boleta que se debe reemplazar no se da
cumplimiento a lo sefialado en el parrafo precedente, el Ministerio podra ejecutar la
correspondiente boleta y suspender la entrega de los recursos hasta que se
recupere el anticipo caucionado con dicha boleta.

SEPTIMO: E! proyecto deberd estar totalmente ejecutado y contar con recepcién
provisoria al 28 de febrero de 2011.

Conjuntamente con la recepcién provisoria, debera presentarse un certificado emitido por
un profesional competente (contratado por el sostenedor arquitecto, constructor civil,
ingeniero constructor o ingeniero civil), respecto a que la infraestructura que fue objeto de
reparaciones puede ser utilizada sin riesgo por parte de los alumnos, profesores y demas
personas que trabajen o concurran al establecimiento. En el caso de obras ya ejecutadas,
este certificado debera acompararse junto a la primera solicitud de transferencia de
recursos.

Para dicho efecto, dentro de ese plazo, el sostenedor debera dar cumplimiento a las
obligaciones que mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecute el
proyecto y deberd entregarlo terminado a la comunidad escolar al inicio del afio escolar

2011,

En todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio podra otorgar
un nuevo plazo para la ejecucion proyecto, previa solicitud escrita del sostenedor.
OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan.

b) Contratar la ejecucion del proyecto, velar por su correcta ejecucion y entregar la
boleta de garantia bancaria a la vista para caucionar el anticipo.

c) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la cldusula
séptima anterior.



f) Gestionar la obtencion de Ia recepcion municipal de las obras, si corresponde,
a) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.

Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar la infraestructura reparada a
fines exclusivamente educacionales.

NOVENO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de contrato Y,
en consecuencia, daran especialmente derecho al Ministerio para poner término,
unilateralmente, al presente convenio y solicitar la devolucién de los recursos entregados:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b) Cualquier otro incumplimiento grave del sostenedor que impida la ejecucion del
proyecto o la destinacién de las obras reparadas a los fines previstos por el
presente convenio.

Las infracciones anteriores daran derecho al  Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el
mismo acto el reintegro de Ios recursos entregados, reajustados de acuerdo a la variacion
del Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verificd Ia
transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucién de los recursos.

El sostenedor debera proceder a la devolucién de los recursos dentro de 30 dias corridos,
contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta certificada por la
que se notifica el acto administrativo que declara el término anticipado del convenio, en la
oficina de correos correspondiente.

DECIMO: EI Ministerio ejercera los siguientes mecanismos de control:

a) Verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucién de obras
que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las mismas
realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara al sostenedor Ia
persona o la empresa habilitada en cada caso.

Para este efecto, el Ministerio establecera un sistema de supervisién y monitoreo
del avance y cumplimiento de las obras contratadas por el sostenedor, definiendo
los hitos en los cuales participara mediante visitas en terreno, tal como se indica
en la letra b) de la clausula quinta precedente. Por su parte, el sostenedor debera
mantener en la obra una carpeta actualizada con copia del presente convenio, con
los documentos y antecedentes de las transferencias realizadas, la que podra ser
revisada por los supervisores a que se refiere el parrafo precedente.

Para realizar la supervision a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicidén del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de
antecedentes administrativos (bases generales y especiales de licitacion, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto
detallado, contrato de ejecucién, programa de ejecucion, antecedentes del
contratista, y demas documentos y antecedentes que se le sefalen por el
Ministerio.

En caso que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de la obra, o0 que no
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En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccioén técnica de obras
(ITO).

b) El sostenedor debera llevar cuenta corriente separada para la administracion de
los fondos que se le transfieran por concepto del “Plan de Reparaciones Menores”,
y debera permitir que sea revisada por los mismos funcionarios sefalados en el
literal anterior a su sola solicitud.

El sostenedor debera informar al Ministerio sobre su apertura mediante la
presentacién de un certificado o constancia emitida por la respectiva entidad
bancaria, en el que se indique: nombre de la entidad bancaria Yy sucursal, nombre y
RUT del titular, nimero de la cuenta corriente, y que dicha cuenta se destinara
exclusivamente a la administracién de los sefalados recursos.

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacion o antecedente relativo a la ejecucién del proyecto.

UNDECIMO: El sostenedor declara que conoce los items que se pueden financiar de
conformidad con el “Plan de Reparaciones Menores”.

Asimismo, el sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del presente
convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados
al Ministerio antes de la firma de éste y durante la ejecucion del proyecto, por lo que
asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven.

DUODECIMO: El sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto mediante
los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda actividad,
publicacion, escrito o propaganda en que se haga difusion del mismo, debiendo insertar el
logotipo institucional del Ministerio de Educacién de acuerdo a sus politicas y estrategias
comunicacionales, cuando dicha difusion conste en un medio escrito.

DECIMOTERCERO: La calidad de Alcalde de la llustre Municipalidad de Retiro de don
Patricio Contreras Contreras, consta de la sentencia de calificacién de elecciones de
concejales y alcalde de la comuna de Retiro, dictada con fecha 03 de diciembre de 2008
por el Tribunal Electoral de la Regién del Maule.

El nombramiento de don Joaquin Lavin Infante como Ministro de Educacion consta del
Decreto Supremo de Interior N° 168, de 2010.

DECIMOCUARTO: El presente convenio regira desde la total tramitacién del acto
administrativo que lo apruebe Y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOQUINTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan
su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion de
sus tribunales de justicia.

DECIMOSEXTO: E| presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y
valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.



ARTICULO 2°: E gasto que demande para el
afio 2010 el cumplimiento del convenio que por este acto se aprueba, se imputara de
conformidad con la Ley N° 20.407, de la siguiente manera: “Partida 09, Capitulo 01,
Programa 01, Subtitulo 33, item 03, Asignacion 011, Subsecretaria de Educacién,
Ministerio de Educacion”.

ANOTESE Y NOTIFiIQUESE

“Por orden del Presidente de la Republica”

JOAQUIN LAVIN INFANTE
MINISTRO DE EDUCACION

Lo que transcribo para su conocimiento.

Saluda a usted,

FERNANDO ROJAS OCHAGAViA
SUBSECRETARIO DE EDUCACION

Distribucion:
- Oficina de Partes 1
- Subsecretaria 1
- DIPLAP 1
- DAG (Seccion Ejecucién
Presupuestaria) 2
- DIE 1
- Juridica DIE 1
- SECREDUC 1
- Sostenedor 1
Total 9



